Muis

Mause

Mouse

Prooidieren / Beutetieren / Prey - Gemalen prooidieren / Gewolfte Beutetiere / Minced prey

Inhoud/ content/ Inhalt

Maat: Messen: Size: Gewicht/Weight:
Baby muis Babymause Mouse Pinks 1-2¢g

Babymuis XXL Babymause XXL Baby mice 34g

Fuzzy muis Fuzzy Maus Mouse fluff 4-7g

Springer muis Springer Maus Springer mice 7-10g

Naakte muis Nackten Maus Naked mice 15-45¢g

Kleine muis Kleine Maus Small mice 8-15g

Regular muis Regular Maus Regular Mice 15-25¢g

Grote muis Grosse Maus Large mice 20-30g

Jumbo muis Jumbo Maus Jumbo mice >30g
Bewaaradvies/Lagerungshinweise/Storage advice: -18°C

Categorie/Katogorie/Category: 3 - niet voor humane consumptie / nicht fur den

menschlichen Verzehr / not for human consumption

Wijze van houden/housing/Gehause: Conventioneel/Konventionell/conventional

Dit product is een rauw diervoeder. Houdt daarom de hygiénevoorschriften in acht. Zie www.kiezebrink.eu voor
meer informatie. / Bei diesem Produkt handelt es sich um Rohfutter. Bitte beachten Sie die Hygiene-Vorschriften.
Weitere Information finden sie unter: www.kiezebrink.eu. / This is a Raw Animal Feed. Please take the hygenic
precautions into account. Please visit www.kiezebrink.eu for more information.

Duurzaamheid & Dierenwelzijn/Sustainability & Animal

welfare/Nachhaltigkeit & Tierschutz
Duurzaamheid/Sustainability/Nachhaltigkeit

Dierenwelzijn/Animal welfare/Tierschutz

\¢ Ea

Zie volgende pagina voor uitleg duurzaamheid en dierenwelzijn/
see next page for elaboration on sustainability and welfare/ Auf
der nachsten Seite erfahren Sie mehr tiber Nachhaltigkeit und
Tierschutz
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Dierenwelzijn/Animal welfare/Tierschutz

De muizen worden gekweekt in een gecontroleerde omgeving waar het 12 uur licht en 12 uur donker is. Ze
worden gevoerd met GMP+ gecertificeerde producten. De muizen worden gedood met van CO2.

Die Mause werden in einer kontrollierten Umgebung gezlichtet, in der es 12 Stunden lang hell und 12 Stunden
lang dunkel ist. Sie werden mit GMP + -zertifizierten Produkten gefiittert. Die Mause werden mit CO2 getotet.

The mice are grown in a controlled environment where it is 12 hours light and 12 hours dark. They are fed
with GMP + certified products. The mice are killed with CO2.
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Duurzaamheid/Sustainability/Nachhaltigkeit
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Carbon footprint/ CO2- footprint/ Supplier's score/ Score Endstand

FuRBabdruck WasserfuBabdruck Anbieter

0 = slechtste optie/ least favorable option/schlechteste Option
2 = beste optie/ best option/ beste Option

-=== = Gemiddelde score van all producten / Average score of all products/ mittlere Punktzahl aller Produkte

- For elaboration on the scores see knowledgebase (English & dutch only) -
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